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汉语国际教育视角下三线建设文化的传播研究
刘佳
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摘要：本研究基于汉语国际教育背景，探讨三线建设文化的传播路径与策略。通过分析当前文化教学现状及教

师认知水平，提出以 TPACK（融合技术的学科教学知识）理论为指导，构建文化内容选取标准与传播策略。研

究指出，三线建设文化承载着爱国主义、集体主义与奉献精神等核心价值，其海外传播需结合多样化媒介与跨

文化适应策略。本文从文化内涵、传播内容、传播方式等方面提出具体建议，旨在提升中华文化国际传播的深

度与广度。
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Abstract: Against the backdrop of International Chinese Education, this research explores the pathways and strategies for
disseminating the culture of China's Third-Front Construction. By analyzing the current state of cultural teaching and teachers'
cognitive levels, the study proposes, under the guidance of the TPACK (Technological Pedagogical Content Knowledge) theory,
the construction of cultural content selection standards and communication strategies. The research indicates that Third-Front
Construction culture carries core values such as patriotism, collectivism, and dedication. Its overseas dissemination requires a
combination of diverse media and cross-cultural adaptation strategies. This paper offers specific recommendations regarding
cultural connotations, content selection, and dissemination methods, aiming to enhance the depth and breadth of international
communication of Chinese culture.
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引言

汉语国际教育不仅是语言传授的过程，更是中华文

化对外传播的重要渠道。三线建设作为中国现代史上具

有深远影响的战略决策，其文化内涵与精神价值亟待通

过国际教育平台传播至全球。然而，当前汉语国际教育

中的文化教学内容仍以传统显性文化为主，对三线建设

等现代历史文化的关注不足。为系统了解国际汉语教师

对该文化内容的认知与传播意愿，本研究开展了实证调

查，并在此基础上以 TPACK 理论为框架，提出针对性的

文化传播策略。本研究旨在系统探讨三线建设文化在汉

语国际教育中的传播路径与策略，为提升文化教学质量

和传播效果提供理论支持与实践指导。

1 汉语国际教育中的文化传播现状

汉语国际教育的发展不仅仅局限于语言技能的传

授，更涉及到对中国文化的深入理解和传播。汉语作为

一门语言，其背后承载着丰富的历史、文化和价值观念，

因此汉语教学与文化教育的融合成为实现跨文化交流

与理解的重要途径。然而跨文化交流的不对称性、文化

冲突的存在以及对中国文化的误解和片面看法等问题，

都影响了中华文化在国际上的传播和接受。如郭宪春

（2016）、金学丽（2017）等认为中华文化海外传播的

内容“重古轻今”，过度专注传统文化的传播，脱离了

时代；陆俭明（2015）发现汉语国际教育的文化内容选

择上主要集中在显性文化上，对隐形文化如价值观、精

神、哲学等传播力度小。张春燕（2014）、曲凤荣，张

衡（2017）从受众需求的角度分析了目前的汉语教材文

化知识缺乏系统性，过于散乱，难以满足学生对中华文

化内容的渴求，提出要根据学生的汉语水平和对中华文

化理解程度进行梯度教学；杜文倩（2014）、游瑞华（2020）

等认为目前中国文化海外传播渠道狭窄，方式单一，力

量分散。因此，加强文化自信、讲好中国故事、提高文

化软实力等成为了推动中华文化全球传播的重要策略

和措施。

2 国际汉语教师对三线建设文化的认知与传播
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意愿现状调查

为深入考察国际汉语教师对三线建设文化的了解

程度及传播意向，本研究选取在韩汉语教师作为具体研

究对象开展了问卷调查。该调查主要目标包括：第一，

了解在韩汉语教师自身对三线建设历史与文化的熟悉

情况，特别是在赴任前培训中是否接触过相关内容；第

二，探查他们对在海外课堂传播三线建设文化的态度与

看法。

本研究通过问卷星平台发放并回收有效问卷63份。

样本构成如下：教授初级汉语的教师占比 73.02%，中级

教师占 19.05%，高级教师仅占 7.94%。从教龄结构看，

近半数（49.21%）教师教学经验不足一年，30.16%的教

师具有1-3 年教学经验，3-5 年及 5年以上教龄者分别

占 6.35%和 12.70%。数据表明，受访者中多数为 2023

年新赴任的国际中文教育志愿者。

基于调查结果，可得出以下结论：

第一，教师群体对三线建设文化的认知程度普遍较

低。绝大多数受访者表示对三线建设历史与文化内涵了

解有限，且主动关注意愿不强。究其原因，主要有两方

面：一是三线建设文化在国内的传播范围相对有限，具

有较强的地域色彩，非西南地区民众对其了解不多，社

会层面缺乏系统宣传；二是当前国际中文教师培训内容

仍以语言技能和中国传统显性文化（如书法、节日、饮

食）为主，现当代历史事件及其文化精神尚未纳入常规

培训体系。

第二，教师普遍认同三线建设文化海外传播的重要

意义。尽管了解有限，但多数教师认为三线建设承载了

中国现代史上重要的集体记忆与精神价值，如爱国主义、

协作奉献、艰苦奋斗等，具备较强的国际传播潜力。他

们肯定该类文化内容有助于向国际学生展示中国发展

的多元面向，传递积极向上的价值理念，增强文化软实

力，促进跨文化理解与共情。

第三，海外传播需注重策略性与受众适应性。教师

们普遍提出，三线建设文化乃至更广义的“红色文化”

在向外传播时，应尤其重视受众的文化背景、历史观念

与认知心理。建议避免生硬灌输，而应通过恰当选材、

语境重构和叙事转换，实现文化内容的有效传递与共情

理解，从而真正实现文化交流与文化互鉴的深层目标。

3 三线建设文化的内涵与传播内容

3.1 历史背景与文化内涵

三线建设是中国在 20 世纪 70 年代初至 80 年代末

实施的一项战略，旨在通过同时发展军事工业、民用工

业和农业，提升国防实力、改善国民经济、增强自我保

护能力。该战略背景下，中国面临国际政治形势复杂和

军事压力增大的挑战，因此采取了这种同时推进多条战

线的发展策略，以应对外部威胁和内部经济发展需求。

随着实施的深入，三线建设成为当时中国经济和国防工

业发展的重要战略框架，对于推动区域发展、提升基础

设施和人才储备具有重要意义。

三线精神的核心蕴含着爱国主义、奉献精神、团结

协作和不畏艰难的价值观。这一精神特征提倡忠诚于国

家、勇于奉献、团结合作、富有创新精神和遵纪守法，

体现了中国人民在艰苦环境下的毅力和努力。三线精神

的持续传承将有助于激发人们的责任感和使命感，提升

国家整体实力和凝聚力，成为中国在全球舞台上的重要

文化软实力。通过汉语国际教育传播三线建设文化，以

更好地推动中华文化走出去，让世界了解这段特殊历史，

感受其中蕴含的坚韧奋斗精神，将为促进国际人文交流

和增强文化自信注入新的能量。

3.2 传播内容的选择与跨文化调适

海外传播需兼顾文化真实性与受众可接受性，在内

容选择与呈现方式上进行必要的跨文化调适，以增强传

播效力和感染力。

（1）文化故事与人物事迹的挖掘与叙事转换

在讲述英雄模范和普通建设者故事时，应注重叙事

视角的转换。避免单一宏大叙事，更多采用个人化、人

性化的叙事方式，突出跨越文化障碍的共通情感和价值

观。例如，可重点讲述建设者如何克服异地生活的困难、

适应新环境的经历，突出勇气、坚韧、家庭、个人成长

等人类共通的主题。通过将历史背景与个人命运交织的

叙事方式，让国际学生能够超越文化差异，感受到情感

上的共鸣。可选择那些展现人类在逆境中团结协作、创

新求变精神的典型案例，使三线建设的历史叙事具有更

广泛的接受度。

（2）影视与文学作品赏析中的价值观对接

影视和文学作品是有效的文化传播媒介，但需引导

学习者超越表象，理解深层文化内涵。例如，在带领学

生赏析《火红年华》或《大三线》等作品时，除了介绍

历史背景，更应着重讨论其中人物的动机、抉择及其背

后的价值理念——如个人与集体关系的处理、自我实现

与社会贡献的统一等。教师可设计讨论题，如“故事中

人物面临的挑战与你熟悉的历史情境有何异同？”“他

们的选择体现出哪些人类共通的价值观？”等，帮助学

生在比较文化视野中理解特殊历史背景下的人类共同

价值，实现文化对话与理解。

（3）传播符号的普世化解读

对于具有特定中国历史背景的符号、口号、标语，

应提供必要的文化注解和背景说明，并将其转化为更具

普世性的语言。例如，“无私奉献”可具体阐释为“对

职业的极致专注”、“对团队承诺的坚守”；“三线精
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神”可解读为“在极端条件下通过合作与创新解决现实

问题的卓越能力”。通过解码—再编码的过程，将特定

历史文化语境中的概念转化为国际学生更容易理解的

价值理念，降低文化折扣，使精神内涵更容易被国际受

众理解和欣赏。同时，注重使用视觉符号、音乐等非语

言传播元素，以其跨越语言障碍的特性增强传播效果。

4 基于 TPACK 理论的文化传播策略

TPACK 理论为国际汉语教师有效整合技术、教学法

与文化内容提供了系统框架。基于前文对国际汉语教师

的调查发现，教师对三线建设文化普遍存在认知不足但

认可其传播价值。因此，针对国际学生汉语水平不一、

文化背景各异的特点，本研究提出以下注重实操性与跨

文化适应性的文化传播策略。

4.1 内容知识（CK）转化策略：普世价值联结

为促进跨文化理解，采用"人类共同挑战-解决方案

"的叙事框架。例如，在介绍三线建设时，不侧重于特

定历史背景，而是聚焦于"一个国家如何通过集体努力

加强自身工业基础"这一具有普世意义的主题。通过讲

述普通工程师克服技术难题、工人们在艰苦条件下协作

完成建设任务的故事，强调其中体现的专业精神、团队

合作和创新能力等全球共享的价值观，使不同文化背景

的学生都能找到共鸣点。

4.2 教学法知识（PK）嵌入策略：情境模拟

设计"重大工程中的抉择"情境任务，提供中性化背

景：一个国家需要在复杂环境下完成一项重要工业建设

项目。让学生扮演项目参与者，讨论"如果参与这个项

目需要长期离开家庭，你会如何决定？"学生使用提供

的词语（如"国家需要"、"专业发展"、"家庭责任"、"

团队合作"）进行小组讨论和简单陈述。此活动避开特

定政治背景，聚焦人类共同面临的价值抉择，让各级汉

语水平的学生都能参与其中，理解集体项目中个人与集

体的关系。

4.3 技术知识（TK）赋能策略：可视化数字叙事

利用易用技术工具实现文化内容的可视化呈现。指

导学生使用Canva或剪映等工具，将工业建设的老照片、

工程图纸与关键成就数据相结合，制作 60 秒短视频。

例如，以"重大工程数字解读"为主题，通过"3个工业基

地"、"500 公里铁路"、"10 万建设者"等核心数据与历

史图像的配合，直观展现建设规模与成就。这种方式避

免敏感政治表述，通过视觉冲击力和数据说服力传达核

心信息，适合中级汉语水平学生操作理解，并便于社交

媒体传播。

5 结论与展望

三线建设文化作为中国现代精神文化的重要组成

部分，其国际传播不仅具有历史意义，更是提升文化软

实力、促进跨文化理解的重要途径。本研究通过调查发

现，国际汉语教师对三线建设文化的认知普遍不足，但

也充分肯定其传播价值，特别是在传递集体主义、奉献

精神等核心价值方面的潜力。基于此，本研究以 TPACK

理论为指导，从内容转化、教学法嵌入和技术赋能三个

方面提出了具体的文化传播策略，注重跨文化适应性与

实操性，旨在帮助教师在国际课堂中更有效地传达三线

建设文化的深层内涵。未来研究可进一步探讨不同地区

受众的文化接受度，开发更具针对性的传播课程与资源，

推动中华文化在国际舞台上的全面传播与深度认同。
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